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Grazie per aver acquistato la vostra nuova Webcam HUE HD.

Questo manuale utente vi fornira tutte le informazioni di cui avrete
bisogno per ottenere il massimo dal vostro sistema.

Prima di iniziare a fare la vostra prima videochiamata, dovrete
installare e configurare la vostra webcam. Nelle pagine seguenti
sono fornite semplici istruzioni.

Bisogno di aiuto?

Se avete qualche problema ad installare o usare la vostra webcam
HUE HD, contattateci scrivendo a: info(dhuehd.com

In alternativa, soluzioni a problemi comuni si possono trovare
nella sezione FAQ alla fine di questo manuale.
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Ricordarsi di collegare la webcam al computer prima di installare qualsiasi software per video.

¢ Inserire il collo flessibile della Webcam nell’apertura sopra la Base [Fig. 1.1]. Assicurarsi che il collo sia cor-
rettamente inserito nella Base.

* Collegare la Base al computer tramite il cavo USB incluso (Fig. 1.2).
Oppure, collegare direttamente il collo flessibile della Webcam HUE HD alla porta USB del computer (Fig. 1.3).
Sul retro della Webcam si trova il pulsante Snapshot (Fig. 1.4).

Quando le luce LED della Base é accesa, la Webcam HUE HD é connessa.
Quando la luce LED della Videocamera € accesa, la Webcam HUE HD & in uso.

Montare la vostra webcam
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WINDOWS XP/VISTA
|

Installazione

La webcam viene automaticamente installata quando si connette al computer. Se si desidera un software aggiuntivo
per creare video, usare effetti speciali o provare la webcam, potrete installarlo dal CD incluso o scaricare l'ultima
versione all'indirizzo (www.huehd.com/drivers.html). Se il CD non si apre automaticamente, sfogliarlo da Computer e
fare doppio clic su Setup.exe per avviarlo. Sequire le istruzioni sullo schermo per completare l'installazione.

ILCD installera sul computer un programma chiamato AMCap.

Accedere al Menu Avvio di Windows e selezionare Tutti i Programmi, HUE HD Webcam Video Software e poi AMCap (Fig.

2.1); la vostra immagine apparira sullo schermo.

Se avete piu di una webcam installata o l'immagine non appare subito, aprire il menu Devices in AMCap e scegliere
HUE HD Webcam (USB Video Device) dalla lista. Inoltre assicurarsi che il Microfono (Microfono USB] sia selezionato

come mostrato (Fig.2.2).

&5 Fax e scanner di Windows
& Galleria gadget per il desktop
(& Internet Explorer

@ Programmi predefiniti

£, Windows Anytime Upgrade
@] Windows DVD Maker

@ Windows Media Center

[ Windows Media Player

EF Windows Update

o XPS Viewer

J Accessori

Documenti

Immagini

Musica

Il Esecuzione sutomatics
J. Giochi
. HUE HD Webcam Videe Seftware

Computer

Pannello di controllo

B AMCap
EY uninstall Dispositivi e stampanti
I\ Manutenzione
| Microsoft Silverlight Programmi predefiniti
I Skype
I\ SkypeMate Guida e supporto tecnico
4 Indietro

EJ AMCAP - CAmovie.avi

HUE HD “ebcam

Options  Capture

HUE HD Webcam

Help

Google Camera Adapter 0

Google Camera Adapter 1

Microphone (USE Microphene)

Fig. 2.2
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Configurazione video

Nota: Potete mettere a fuoco 'immagine manualmente, girando l'anello per la messa a fuoco attorno alla lente della
videocamera.

* Per configurare le impostazioni video, aprire AMCap e selezionare Video Capture Pin... dal menu Options (Fig. 2.3). E pos-
sibile modificare le impostazioni in base alle preferenze personali.

e Per modificare lo zoom o gli effetti visivi, selezionare Video Capture Filter... dallo stesso menu Options per aprire la fines-
tra Properties (Fig. 2.4).

e Cliccare OK dopo ogni modifica per salvare le nuove impostazioni.

En AMCAP - Cmovie.avi Properties
!Op{ions Capture  Help Stream Format |

File Devices

L Y Preview i —Video Format ————————— — Compression
Audio Format... Video Standard: I MNone
Video Capture Filter... Frame Rate: I 30.000 ﬂ I Frame Interval: I jl

Video Capture Pin...
Flin Hotizontal: [~ Snap Shot | et I (=]
Color Space [ Compression: ;I
IRGB 24 - I

Output Size: Quality: |

320 x 240 'l
175 x 144 -
\ 320 x 240 | I
: > - 352 % 288 b j Cancel PApply
Captured 191 frames in 14.5 sec (237 dropped): 13.1 fps 3.29 Mec 540 x 480 \i
- 800 x 600 1
Fig. 2.3 1024 x 758
Fig. 2.4
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Scattare fotografie e usare gli effetti visivi

Sul retro della webcam si trova il pulsante Snapshot per scattare istantanee.
Assicurarsi che tutti gli altri programmi di video chat siano chiusi prima di scattare fotografie.

Per modificare lo zoom o gli effetti visivi, selezionare Video Capture Filter-... dallo stesso menu Options. Cliccare 0K
dopo ogni modifica per salvare le nuove impostazioni (Fig. 2.3).

Se preferite, potete scattare fotografie o cambiare gli effetti visivi utilizzando l'icona nella Barra delle Attivita di
Windows per un accesso veloce (Fig. 2.5);cliccare col tasto destro l'icona per poter scattare istantanee e usare le
funzionalita speciali della webcam in qualsiasi momento, anche quando & in uso (Fig. 2.7).

Se non visualizzate "icona nella Barra delle Attivita, accedere a Computer e cercare la cartella Windows (gen-
eralmente sul disco C). Fare doppio clic sul file “tsnp2uvc.exe”. In alternativa, aprire il Menu Avvio di Windows,
selezionare Esegui... e digitare “tsnp2uvc.exe” senza virgolette (Fig. 2.6). L'icona apparira nella Barra delle Attivita.

Gli effetti speciali impostati, funzionano anche in Skype e in altre applicazioni di video chat. Assicurarsi che AMCap
sia completamente chiuso prima di aprire qualsiasi altro software di video chat.

Properties ==
Open Property Page
F peyPag Settings | Effects | Zoom |
Special Effect 3 Image Control Default
[~ Image Minor [~ ImageFiin [ Low Light Defaul
Snap Shot 3
Save
Biighiness — ] _see |
Zoom Conrast | | 115 Lezd
Gamma — 0.48 In/Out Door
Face Tracking 3 g = [ e iniom
& Indoor
i Exit e Setuation | . 215
Flicker
. ki ¢ e
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—— # 60Hz

Auto Mode Control Extra Control

Backight
™ com

Control Panel S8 Bendvidh i [
o [ e R I B/W Mode
Default Programs ARt e fux LED Mode
Red |— | 100 o oif
Help and Support Bl —F— [ im c Coon
e
* futo
All Programs
—
= . —
troepuze tEEZRS [0k | Conca | comv |
Fig. 2.7
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Registrazione video

e Prima di registrare un video, selezionare Set Capture File... dal menu File e scegliere un percorso sul computer
dove verra salvato il video registrato (Fig. 2.8).

e Immettere il nome del file e cliccare Apri per confermare.

 Nella finestra successiva, se non si e sicuri, impostare la quantita 0 per evitare limitazioni di registrazione.

* E allora possibile registrare un video utilizzando il menu Capture in AMCap.

* Se volete registrare anche l'audio, assicuratevi che U'opzione Capture Audio sia selezionata come mostrato (Fig.

2.9).
» Cliccare Start Capture per iniziare la registrazione e Stop Capture per terminarla (Fig. 2.9).

B AMCAP - Cmovie.avi o =] =) (B AMCAP - Chmovie.avi o =] =)
Devices Options Capture Help File Devices Options Help

Set Capture File... Start Capture

Allocate File Space...

Save Captured Video As...

Stop Capture

v Capture Audio
Closed Capticning
Master Stream 3

Set Frame Rate...

Set Time Limit...

HLE HD webcam HLIE HD Webcam

Fig. 2.8 Fig. 2.9
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Configurazione del microfono (Windows XP)

e Aprire Pannello di Controllo dal Menu Avvio e selezionare il pannello Suoni e Periferiche Audio.

e Cliccare la scheda Voce in alto alla finestra impostazioni che compare

* Assicurarsi che "HUE HD Webcam Audio” sia selezionato come dispositivo predefinito sotto Riproduzione Voce (Fig.
2.10), e poi cliccare OK per salvare le modifiche.

* Se il volume del microfono & troppo basso o troppo alto, potete regolarlo con U'impostazione Volume... (Fig. 2.11)
nello stesso pannello Riproduzione Voce.

Potrebbe essere necessario configurare il dispositivo predefinito per le singole applicazioni da utilizzare.

Sounds and Audio Devices Properties

| Wolurne || Sounds || Audio | Woice Hardware|

These gettings con_tlol volu_lme and advanced options for the voice ﬁ Yolume Control

playback or recording device you selected
Options  Help

oice playback

@ Default device: Wolume Contral Microphane

2 |Defau|t Device v‘ B . .
alanice: Balanze:
[ Volume... H Advanced... ] @ —J— (ﬂ |§> — — (g
Voice recarcing olurne: - Volumle: .

ﬁ Default device:
| HUE HD wiebcam Audia v . ‘ . | .
[ Yolume... l [ Advanced... ] ETE

[ Mute all Mute

Apply SoundMaX Digital Audio

Fig. 2.10 Fig. 2.11
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Configurazione del microfono (Windows Vista/7)

e Aprire Pannello di Controllo dal Menu Avvio e selezionare Hardware e Suoni.
« Cliccare Gestisci Dispositivi Audio e poi la scheda Registrazione (Fig. 2.12) in alto alla finestra impostazioni che

compare.
e Assicurarsi che "HUE HD Webcam” sia selezionato come dispositivo predefinito sotto Registrazione e poi cliccare

OK per salvare le modifiche.
* Se il volume del microfono & troppo basso o troppo alto, & possibile regolarlo con U'impostazione Proprieta [Livelli]

(Fig. 2.12.1) sullo stesso pannello Registrazione.

Potrebbe essere necessario configurare il dispositivo predefinito per le singole applicazioni da utilizzare.

i Audio

Ripraduzione | Registrazione |Su0n| I Comunicazioni "L Propriets - Microfone

Per modificare le impostazioni di un dispositivo di registrazione, e | Ascolto | Livelli ‘Avanzate‘

selezionarlo dall'elenco sequente:

Microfano Microfona
Intel(r) 8280144 ACST Audio Controller [ e

' (3
Attualmente non disponibile U @
Linea in ingresso
Intel(r) 82801 AA AC'97 Audio Controller %
Pronta

Microfana
USB Speakers
Dispositivo predefinito

%,\ *,j.\

Fig. 2.12 Fig. 2.12.1
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MAC 0S X
I

Installazione

La webcam viene installata automaticamente quando si connette al computer. Se si desidera un software aggiuntivo
per creare video o per provare la webcam, potrete installarlo dal CD incluso o scaricare l'ultima versione all’indirizzo
(www.huehd.com/drivers.html).

e Cliccare HUEWebcam.dmg [Fig. 3.1] per installare il file sul desktop, se non compare automaticamente.
e Fare doppio clic sullicona HUE Webcam Software OSX [Fig. 3.2] e;
e Trascinare WebCam Monitor.app nella cartella Applicazioni come spiegato

E poi possibile aprire Webcam Monitor dalla cartella Applicazioni in qualsiasi momento per utilizzare il software [Fig.
3.3].

N
|
- HUE Webcam
1 : [ Software OSX

Fig. 3.1 Fig. 3.2

8eno (] Applicazioni

PREFERITI

§ :.i.:;i r‘.) ;niei... l®: 2

[;I Scrivania Time Machine.app Utility

rfA\ Applicazioni

) Documenti
)
CONDIVISI

DISPOSITIVI
WebCam

Monitor.app

Fig. 3.3
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Configurazione video

Nota: Potete mettere a fuoco l'immagine manualmente, girando l'anello per la messa a fuoco attorno alla lente

della videocamera.

Per configurare le impostazioni video:

e Aprire WebCam Monitor e selezionare Video settings... dal menu Monitor.
* Controllare che la corretta videocamera sia selezionata sotto Source (Fig. 3.3) e, se necessario, regolare le

impostazioni in base alle preferenze personali (Fig. 3.4).

8006 [#] Applicazioni
(<iv] »
pREFEmﬂ T e e e e
E Tutri i miei... \ el
? AirDrop @ &
[ Scrivania Time Machine.app Utility

[%) Documenti
CONDIVISI
DISPOSITIVI

WebCam
Monitor.app

Fig. 3.3

Video

‘Adjustments [ HUEHDWsbeam ™| Compression | Source

(image " Digial Zoom |

©
Red Gain; () 134
Green Gain: O 134 =

134

Q<

Blue Gain

preview: (Nane )
[Co)

Format. [ SIF (320 x 240 ]
Flcker Frequency: | ndoor(60 Hz) =]

o [off

 Rotate 180" 3 Flp Horizontal

(Gner) 06D

Fig. 3.4
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Registrazione video

Potete registrare un video selezionando Record Until MouseClick nel menu Monitor in Webcam Monitor (se nella
registrazione si vuole includere sia il video che l'audio, assicurarsi che entrambe le opzioni siano selezionate nel

menu)(Fig. 3.5).

Ricordarsi di salvare il video sul computer perché la videoca

mera non possiede una memoria interna (Fig. 3.6).

Per una perfetta registrazione, pud essere utile effettuare delle modifiche accedendo a Video Settings(Fig. 3.7).

.’ WebCam Monitor File Edit

Video Settings...
Sound Settings...

v Record Video
v Record Sound

Quarter Size
Half Size
v Full Size

Record Without Hogging Machine 3R

Record Until MouseClick

Fig. 3.5

008

Save

Save As: movie

]

Where: | [ Desktop

S

() G
#

Fig. 3.6

Format:

SIF (320 x 240)

In

[
i
I
i

Flicker Frequency:

door(60 Hz)

LED: | Off

ar

" Rotate 180°

" Flip Horizontal

Fig. 3.7
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Configurazione audio

La webcam HUE HD e dotata di un microfono incorporato.

Assicurarsi che il microfono sia selezionato come dispositivo di input nell’applicazione che si sta utilizzando per
accedere a questa funzionalita.

E anche possibile selezionarlo nelle Preferenze di Sistema di Mac: scegliere il riquadro Suono (Fig. 3.8) e andare
sulla scheda Ingresso (Fig. 3.9) per selezionare il microfono della webcam come predefinito del sistema.

800 Preferenze di Sistema 800

Suono
(Q ) r

[« > ] [ Mostra tutte 4| » | [ Mostra tutte

Personale

o W @ @ et sonon | Vecla
Generali  Scrivania e Dock Mission Lingua Sicurezza  Spotight  Accesso y
Salvaschermo Control & Testo e Privacy Universale Scegli un dispositivo per I'ingresso audio:
Har o Ncime - Tipo
- ‘ Microfeno interno Integrato
& - % a [ = a USE Microphone
cpeovD Monitor  Risparmio  Tastiera Mouse Trackpad  Stampae suono
Energia Scanner

Internet e Wireless
p ioni per il di i
L) @ 0 [ Volume di i : (
Mall, Contarti  MobileMe  Network  Bluetooth  Condivisione O e ) ) =/
e Calendari

Livello di ingresso: ponon ppooonnm
Sistema g L ’

] o) (' & ( ] 2
2K v o @ F = @
Utentie  Comrolli  DaraeOra Aggiormamento  Voce Time Machine Disco di Awio
grupgi  Censura - ) . -

Utilizza porta audio per: | Uscita audio 3
Accessori
X Volume di uscita: (e o) @wuto
Flip4Mac Perian  SMART Board ¥ Mostra volume nella barra dei menu
Wy

Fig. 3.8 Fig. 3.9
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CONFIGURAZIONE SOFTWARE DI CHAT

AOL Instant Messenger (AIM])

Nota: AIM supporta solo videochiamate per gli utenti Windows. Gli utenti Mac che vogliono usare il network AIM devono
seguire le istruzioni per iChat.

Se non si possiede un account AIM, scaricare prima il software e registrarsi su: www.aim.com

Prima di aprire AIM, assicurarsi che il programma AMCap sia chiuso completamente. In caso contrario, AIM
potrebbe non riconoscere la webcam.

 Aprire AIM e andare su Settings... nel menu Edit (o premere F7 per accedere direttamente alle impostazioni).

* Sotto Enhanced IM, nell’elenco Microfono, selezionare USB2.0 Camera e nell’elenco Camera, selezionare HUE HD
Webcam . Gli Altoparlanti devono essere impostati sul dispositivo predefinito o sulla scheda audio interna (Fig. 4.1).

» Salvare le impostazioni e sulla finestra dei contatti di AIM fare doppio clic sul nome della persona che volete video-
chiamare.

* In basso alla finestra di chat c’é un pulsante Video che aprira la videochiamata (Fig. 4.1.1).

£l Settings - Enhanced IM S

Invitations: &M 10 with USA TODAY
Auto-accept the following inviations from buddies on my Buddy List®,
O vigeo File

O Tak
(] File Transfers usatoday is available

[ Direct M. including Pisturs Sharing (dirsctly connacts to your buddy's PC) Customize YOUR OWN Breaking News Alerts
(] ReakTime M (directty connects to your buddy's PC) What is this?

Or send a moblle text message
Audio & Video:

Microphone: | wicrophone (HUE HD Wrebcam Audio =
Speakers: [ Defaut Device, -
Camera: [ HUE HD Webcam -

Flie Iransrer:
Directory to put fils | receive:

Clisers\ohnDeskiop! ] [Browse.
atsl [~l[10]-| BrU [al-al-]| ~| =@~ o
| save. || appy || concel THT Mg Ta\kPmureslSendFil&s" | send
Fig. 4.1 Fig. 4.1.1
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Google Mail (Gmail)

Se non si possiede un account Google o non si ha attivato Gmail chat, scaricare prima il software e registrarsi su:
http://mail.google.com/videochat/

Prima di aprire il browser per accedere a Google chat, assicurarsi che il programma per webcam (AMCap

su Windows, WebCam Monitor su Mac 0S X] sia chiuso completamente. In caso contrario, Google potrebbe
non riconoscere la webcam.

e Accedere all” account Gmail come di solito e cliccare il link Impostazioni in alto alla pagina principale di Gmail inbox
e Cliccare il link Chat e sotto Chat video e vocale assicurarsi che la Videocamera sia impostata su HUE HD Webcam e
il microfono su USB2.0 Camera.
« Gli altoparlanti devono essere impostati sul dispositivo predefinito o sulla scheda audio interna (Fig. 4.2).
Impostazioni

Generali Etichette Account e importazione Filtri Inoltro e POP/IMAP Chat Clipweb Labs Postain arrivo Offline Temi Buzz

Cronologia chat personale: © Salva cronologia chat. - Le tue chat verranno salvate sotto "Chat” nel tuo account Google Mail e potrai ricercarle in futuro. Puoi sempre scegliere di disattivare il salvataggio nel registro.
Ulterior informazioni

Non salvare mai la cronologia chat. - Le tue chat non verranno mai salvate né saranno ricercabili nel tuo account Google Mail. Ulteriori informazioni

Chat video e vocale:

Verifica le tue impostazioni

Videocamera: | HUE HD Webcam
tassr Microfono: | Microphone (2- USB Micropho |~

Altoparlantiz | Dispositivo predefinito

[7] Attiva cancellazione dell'eco (consigliato)

[7] Segnala statistiche qualitative per aiutarci a migliorare la chat vocale e video di Google Mail.

Chiamate telefoniche: @ Attiva le chiamate vocali in uscita. - Telefona direttamente da Google Mail. Ulteriori infarmazioni

Disattiva le chiamate vocali in uscita. - Per disabilitare anche le chiamate in arriva, vai alle impostazioni di Google Voice

Paese predefinito: | Stati Uniti [=]

Aggiungi automaticamente contatti © Consenti automaticamente alle persone con cui comunico pil spesso di chattare con me ¢ di vedere quando sono online. Utterior informazioni

suggeriti: © Consenti solo alle persone che ho approvato esplicitamente di chattare con me e di vedere quando sono online.

Suoni: @ Attiva suoni - Riproduci un awiso acustico allariva di un nuovo messaggio di chat. E necessario avere installato Flash. Ulteriorl informazioni
Disattiva suoni

Emoticon: ® Attiva emoticon - Quando si imia una emoticon ), si anima automaticamente.

Disattiva emoticon
Salva modifiche
Fig. 4.2

Potete cliccare l'opzione Verifica le tue impostazioni per controllare che tutto funzioni correttamente.

Cliccare Salva modifiche nella finestra in basso per completare l'installazione.

Nella finestra di chat di Gmail, selezionare la persona che volete chiamare e scegliere Video & More nel box che
compare, poi Start Video Chat. | contatti senza l'icona della videocamera potrebbero aver bisogno di installare il
software di chat Gmail voice and video sul computer.

Configurazione software di chat Google Mail
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Google Talk

Nota: Google Talk attualmente funziona solo con Windows.
Google Talk attualmente non supporta videochiamate.

Se non si possiede un account Google, scaricare prima il software e registrarsi su: www.google.com/talk

Prima di aprire il software Google Talk, assicurarsi che il programma AMCap sia chiuso completamente. In caso
contrario, Google Talk potrebbe non riconoscere la webcam.

In Google Talk:

e Cliccare Settings sulla schermata di accesso (Fig. 4.3).

e Sotto Audio, assicurarsi che U'elenco Input sia impostato su USB 2.0 Camera e cliccare OK per salvare le modi-
fiche (Fig. 4.3.1).

Google Talk e Settings
’ —» Settings Help General »
Notifications ude
d Cannocion
© Signin Appearance Input - microphone o headset
Offline
Microphone (HUE HD Webcam Audio v
Username [7] Automatically adjust microphone sensitivity
Output - speakers or headset
Passward:
calls
V| Remember password
P
Forgot your password? Unmute speaker and microphone when on a call
Don'thave an account?
Fig. 4.3 Fig. 4.3.1
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iChat

Nota: iChat e disponibile solo per Mac.

Prima di aprire iChat, assicurarsi che WebCam Monitor sia chiuso completamente. In caso contrario, iChat non
riconoscera la webcam. Se non si & sicuri, aprire ancora l'applicazione e selezionare Esci dal menu di WebCam
Monitor.

Per gli utenti di Mac 0S X 10.4.9 o versione successiva, iChat dovrebbe automaticamente riconoscere la videocam-
era. Selezionare Preferenze... dal menu iChat e andare alla scheda Video. L'anteprima apparira se & connessa solo
la webcam HUE HD; se si hanno collegate altre webcam, utilizzare il menu a discesa Videocamera per scegliere
quella giusta (Fig. 4.4). Chiudere |a finestra Preferenze quando si visualizza l'anteprima video.

Per avviare una videochiamata, selezionare la persona con cui si vuole parlare e cliccare l'icona verde della
videocamera sulla lista degli amici.

Se si sta usando una versione precedente di Mac OS X, si avra bisogno di un software aggiuntivo per utilizzare una
webcam USB in iChat. Un’alternativa piuttosto diffusa & iUSBCam (www.ecamm.com/mac/iusbcam).

Una volta che iUSBCam e installato

Selezionare iChatUSBCam dal menu Video. Cliccare Show Video Settings (Fig. 4.4) e poi Change Video Source (Fig.
4.4.1) [evidenziato in blu nella schermata sotto).

Selezionare HUE HD Webcam dal menu a discesa e cliccare OK per salvare la scelta.

Tornando alla finestra di Video Settings, & possibile cliccare licona verde della videocamera (Fig. 4.4.1). [Lvostro
video feed dovrebbe apparire.

Per regolare la brillantezza e la qualita del vostro video, sono presenti degli indicatori scorrevoli, oppure potete
cliccare More Settings... per opzioni video avanzate. Quando siete soddisfatti della qualita del video, potete chi-
udere le impostazioni di iChatUSBCam.

d ﬁaﬂl Archivio Composizione Vi =

Informazioni su iChat ® 7 ) iChatUSBCam Video Settings =

Invia opinioni su iChat 5
- a
{: No Settings F.—j

Preferenze... 8,

Jidll

Modifica la mia immagine...

Modifica il mio profilo... %I - =

Il mio stato » = m To adjust video settings, open a video window. =
F|g L4 Account » s i

Login 8L 5-' |__ResetAll | [ More Setiings... | [Change Video Source|"

Servizi > =

Nascondi iChat #H .

Nascondi altre XEH Flg 4.4

Mostra tutte

Esci da iChat #Q

Configurazione software di chat iChat

18


http://www.ecamm.com/mac/iusbcam

Photo Booth
Nota: Photo Booth & disponibile solo per Mac.

Finché il vostro Mac soddisfa le direttive di Apple per supportare Photo Booth (utilizzando sia 0S X 10.5 o, su un es-
iguo numero di modelli, una videocamera integrata iSight e 0S X v10.4), basta sequire le istruzioni di installazione per
Mac. Se non & presente una videocamera interna, il vostro sistema dovrebbe automaticamente rilevare la webcam

in Photo Booth. Se non dovesse succedere, disconnettere la videocamera e ricollegarla quando Photo Booth & gia in
esecuzione.

Se il vostro Mac possiede gia una videocamera incorporata, Photo Booth usera automaticamente quella. Siccome
nella versione attuale di Photo Booth non c’é modo di cambiare le impostazioni, bisognera aprire la videocamera
integrata in un altro programma e poi riaprire Photo Booth. Visto che la videocamera integrata sara in uso, Photo
Booth rilevera la vostra webcam HUE HD.

Per fare in modo che la videocamera integrata sia in uso col software WebCam Monitor, € possibile aprire WebCam

Monitor e scegliere la videocamera interna in Impostazioni Video. Potrete allora aprire Photo Booth come descritto
sopra.
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Skype™

Se non si possiede un account Skype, scaricare prima il software su: www.skype.com

Prima di aprire il software Skype, assicurarsi che il programma per webcam (AMCap su Windows, WebCam Moni-
tor su Mac 0S X sia chiuso completamente. In caso contrario, Skype potrebbe non riconoscere la webcam.

Configurazione Windows:

In Skype,
Selezionare il menu Strumenti e andare su Opzioni. Sulla scheda Generale, assicurarsi che le impostazioni siano le
° seguenti:
e Configurazione Audio: Selezionare HUE HD Webcam Audio per il Microfono e il Dispositivo Predefinito di Windows (o la
scheda audio) sia per lo Squillo che per gli Altoparlanti (Fig. 4.5);
* Impostazioni Video: Selezionare HUE HD Webcam dal menu a discesa (Fig. 4.5.1).

Consigliamo agli utenti di deselezionare la casella contrassegnata sotto il menu a discesa del Microfono,
“Modifica automaticamente le impostazioni del microfono”(Fig. 4.5). ]. Questa opzione, quando selezionata, pud
causare interruzioni dell’audio durante le chiamate. Inizialmente & meglio regolare la barra del volume a meno
della meta, come mostrato. Sara possibile modificarlo in un secondo momento in base alla proprie preferenze.

Ricordarsi di salvare le impostazioni prima di chiudere la finestra.

S Sigpe™ - Opaion: o= S Siype™ - Opsioni =)
e Impostazon v
@ rcrotons © Webcam: sz coners
voume
A Aopariant
voume .
A, »
A s -
P>
Qo= -
b o) (L Cafosiowsban
© coctn
®
&
Foym.
Q @ 500 e ersne relama it s © s
Q rasvmamanotooneiospeainorosore || [ @rse
o] [Lamis e
Fig. 4.5 Fig. 4.5.1
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Configurazione Mac 0S X:

Una volta che avete installato Skype e lo avete avviato, selezionare Preferenze dal menu di Skype:
e Selezionare Preferenze... dal menu Skype.
 Nella Audio/Video (Fig. 4.5.2), selezionare USB 2.0 Camera nel menu a discesa Camera.
 Nella Audio/Video (Fig. 4.5.3), selezionare USB Microphone nel menu a discesa Microfono.

Audio/Video

JE@@MU

Generale Privacy Chiamate Chat Awvisi | AudiofVideo

104

Avanzate

Microfono: | USB Microphone =

Altoparlanti: | Uscita integrata (Altoparlanti interni) 3 |

Suoneria: | Uscita integrata (Altoparlanti interni) % |

Camera: | USB 2.0 Camera =

Fig. 4.5.2
Fig. 4.5.3
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Windows Live Messenger (MSN)
Nota: Windows Live Messenger (MSN] supporta solo videochiamate per utenti Windows.

Se non si possiede un account MSN, scaricare prima il software e registrarsi su: http://get.live.com/messenger

Prima di aprire il software Messenger, assicurarsi che il programma AMCap sia chiuso completamente. In caso
contrario, Messenger potrebbe non riconoscere la webcam.

In Windows Live Messenger (MSN)
* Selezionare Configurazione Audio e Video... dal menu Strumenti (Fig. 4.6).

* Se il menu Strumenti non & visualizzato, dovrete prima selezionare Mostra la barra dei menu come mostrato (Fig.
4.6.1).

9, .
2 Windows Live Messenger [ | 5 el <= Windows Live Messenger |-kl
File Contatti Azioni ? | L
— Condividi nuovo elemento
i Sempre in primo piano [

Cambia immagine...

Condiv

Cambia tema... TT~ Posta in arrivo (21) EQ.' ]
TT- Posta LaiiTs g @ Disponibile
8  Occupato
Cercatrai contattios BT
Animoticon, & Men al computer

Preferiti Invisibile

Modifica impostazioni dispesitive mobile...

W Mantieni i tuoi a
all'elenco e scopri
network. Sceglii

Gruppi

Crea un gruppo per co

idee con gli amici

'

Visualizza altre offerte

Opaioni...

Configura dispoesitivi audio e video...

Harry Belafonte Sleeps Throu...
ATV news anchor from
| Bakersfield, Calif.,, doesn't...

=

Disconnetti da qui (ASCENT-PC)
Disconnetti da qualsiasi posizione

Esci da Messenger

Wisualizza il tue profile
Medifica il tue nome

Personalizza 3

Passa alla visualizzazione completa
Mostra Iz barra dei menu

Centro assistenza

@ o Altre opzioni
Connessoa &%  Aggiungi ~
Fig. 4.6 Fig. 4.6.1
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e In Configurazione Audio e Video, controllare che il Microfono sia impostato su HUE HD Webcam Audio come
mostrato. Se non é selezionato e l'opzione per modificarlo & disabilitata, dovete cambiare il menu a discesa in
alto da Predefinito a Personalizzata. Quando il microfono corretto viene visualizzato, cliccare su Avanti. On

e Nella schermata successiva, selezionare la videocamera dal menu a discesa. Sia “"HUE HD Webcam” che
“Default - HUE HD Webcam” & corretto. Un’anteprima immagine del vostro video comparira nel riquadro. (Fig.

4.6.2).

Configurazione audio evideo - Webcam

Webcam

Selezionare una webcam per le videochiamate.

Predefinito - HUE HD Webcam

impostazioni webcam.

[ <indietre |

Fre | [ Annula

Fig. 4.6.2

o =
[ Settings [ Efiects [ Zoom |
Image Control Default
[l Image Mivor []image Fip  [] LowLight
Brightness T 63
G [T TS
Gamma T 043 In/Out Door
e 7 i Outdoor
@ Indoor
Saturation U 218
Flicker
Sharpress i 300
50Hz
Snapshot Size [ VEA @ 60H:
Auto Mode Cantrol Exlra Control
AuTo 7 Beckint
UISE Bandwidth g Cornp.
Exposure T 55 )8/ Mode
WhiteBalance BB Mt
Red 1.00 i
Blue 1.00 On
@ Auto

Fig. 4.6.3

* Se volete regolare la qualita video o aggiungere degli effetti speciali, cliccare Impostazioni Webcam... (Fig. 4.6.2) per
accedere a tutte le opzioni. In alto alla finestra ci sono delle schede con le impostazioni da regolare (Fig. 4.6.3).

* Quando siete soddisfatti dell’anteprima, cliccate il pulsante Fine in basso per salvare le impostazioni.

e E ora possibile iniziare a parlare selezionando Video dal menu Azioni e poi Avvia una Videochiamata.
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Yahoo! Messenger

Se non si possiede un account Yahoo!, scaricare prima il software e registrarsi su: http://messenger.yahoo.com/

Prima di aprire il software Yahoo! Messenger, assicurarsi che il programma per webcam (AMCap su Windows, WebCam

Monitor su Mac 0S X) sia chiuso completamente. In caso contrario, Yahoo! Messenger potrebbe non riconoscere la web-
cam.

Configurazione setup:

Prima di tutto dovete attivare la vostra Webcam su Yahoo! Messenger.

* Selezionare My Webcam dal menu Messenger (Fig. 4.7) e cliccare sulle pagine di suggerimento. A questo punto,
dovreste vedere una finestra di anteprima con il vostro video.

* Selezionare Preferences dal menu File, appena sopra il video di anteprima (Fig. 4.7.1). In alternativa, potete selezionare
Preferences dal menu Messenger nella finestra della lista contatti (Fig. 4.7).

HOO! MESSENGER

gntacts  Actions  Help

My Availability 4
Mo Incoming Calls

Fie |Webcam Help

My Contact Details

My Account Info

A My Display Image Ctrl+shift+F3
My Webcam

My Pingbox

Preferences
Change Frofile

Close

ShowHide 4
Yahoo! Chat L4

Preferences Cirl+5hift+pP
Privacy Options
Manage Updates I Broadcast. ..

L Sign in to Mobile Phone. .. Ctrl+5hift+D _
i Broadcasting - 0 Vi
o Close Ctrl+Q roadcasting iewer(s)
Fig. 4.7 Fig. 4.7.1
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* Sotto Webcam, cliccare Camera Source (Fig 4.7.2) e scegliere HUE HD Webcam dal menu a discesa. Cliccare OK.

* Se volete regolare la qualita video o aggiungere degli effetti speciali, cliccare Camera Settings per accedere a tutte le
opzioni. In alto alla finestra ci sono tre schede con le impostazioni da regolare.

* Sotto Calling & Devices, selezionare HUE HD Webcam per il Microfono e Predefinito di Sistema (o scheda audio) per
Altoparlanti e Squillo (Fig. 4.7.3). Utilizzare Call Setup Assistance se volete controllare le vostre impostazioni audio.

e Cliccare OK per salvare le modifiche e tornare a My Webcam nel menu Messenger. Utilizzare il pulsante Broadcast per
controllare il video mentre parlate.

~—
Yahoo! Messenger Preferences

—
Yahoo! Messenger Preferences

Category: Category:

Alerts & Sounds Alerts & Sounds

Appearance Camera Settings | Camera Source Appesrance Select an autio device

Archive Archive.

Caling & Devices ek icast S et cae Calling & Devices Mirophane | Microphone (USB Microphone)
Chat Faster U— Better Chat

Connection Speed Quality Connection Speakers ™| System defauit - Speakers (Realtek High Defini ~ |
Ignore List Ignore List

Ringer M System default - Speakers (Realtek High Defini

Yahoo! Music When someone tries to view my webcam Yahoo! Music ae Y Spe: (Res High E|
Messages ®) Aways ack for my permission Messages [JRing PC speaker

Privacy ) Allow gveryane to view my webcam Privacy

Webcam 3 Always allow the following people to view my webcam Webcam Test audio

Super Webcam Super Webcam

Edit...

Open the call setup assistant Place a free test call
[ 1gnare other view requests Use the following number for caller ID

1f1am n a chat room, allow pecple i the chat room ta view anonymous [-]  cetaphone number
[Ty webear

When T show my webcam, change my status message to:

Allow USE devices to access Messenger
View My VWebcam

Super Webcam preferences.

Fig. 4.7.2

S e
Fig. 4.7.3
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Configurazione Mac:

In the Yahoo! Messenger:

* Selezionare Preferences... dal menu Yahoo! Messenger (Fig. 4.7.4).

» Nella scheda Webcam, in Video Source selezionare Camera (Fig. 4.7.5). Nella scheda Voice & Calls, su Input Device
selezionare USB 2.0 Camera (Fig. 4.7.6).

* Quando siete soddisfatti delle impostazioni, chiudere la finestra Preferenze.

e Potete usare il menu Webcam per controllare le vostre videochiamate.

J BRELGTIREHELGIE File Edit View Profiles Contacts Webcam Window He
About Yahoo! Messenger

Preferences... 3,
My Status >
Services >

Hide Yahoo! Messenger 3H
Hide Others

Show All

Quit Yahoo! Messenger 30

Fig_ 4.7.4 8eno sample_username@rocketmail.com: Voice & Calls
S @ A
PR VAN
enn sample_username@rocketmail.com: Webcam General Connection  Privacy Messaging Alerts Display Image | Voice & Calls | Webeam
a) A > Audio Setup:
1;3 e o 2
= f : : Input Device: | USB20 Camera )
General Connection | Privacy Messaging Alerts Display Image Voice & Calls  Webcam
- e Output Device:  Built-in Output B:
S 7{ Video | Permissions —_—
¥ Pause iTunes during calls
Video source: | Camera 3 Make a free test call... )
Broadcast my webcam with Voice Options:
e z
_ Small image ] o p T Send voicemail to: | sample_username@rocketmail.com e ]
© Large image S [ Forward incoming calls to: | No phone number 3
Phene Out:

Make calls to regular phone numbers at low domestic and international rates.
(_Purchase Phone Out Credit..

Phone In:

Get a phone number and receive calls in Yahoo! Messenger.

(" Get a Phone Number... )

Fig. 4.7.5 Fig. 4.7.6
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FAQs - DOMANDE FRQUENTI

WINDOWS

IL sistema non riconosce la webcam

Accedere a Programmi nel Menu Avvio e selezionare HUE HD Webcam, poi aprire AMCap. Se appaiono messaggi di errore,
cliccare OK. Nel menu Dispositivi cercare “Hue HD Webcam” e “Hue HD Webcam Audio”. Se entrambi i dispositivi sono
presenti, allora il sistema riconosce la videocamera.

Se uno o entrambi i dispositivi mancano, controllare che la videocamera sia correttamente connessa al computer.

Provare ad inserire la videocamera in un‘altra porta USB. Se la videocamera é inserita in una delle porte USB sul davanti,
provare una delle porte USB sul retro del computer.

Nota: Provare ad installare il software dal CD incluso. Se durante l'installazione appare una finestra di anteprima con video
proveniente dalla videocamera, allora l'installazione & avvenuta con successo. Se si continuano a riscontrare problemi
utilizzando particolari programmi, contattare il venditore del software col quale si sta cercando di utilizzare la webcam per
ottenere assistenza.

La webcam funziona conAMCap ma in Skype lo schermo é vuoto:
Assicurarsi che AMCap sia chiuso completamente prima di avviare Skype.

IL microfono si disinserisce quando si effettuano chiamate Skype:
Per la risoluzione di questo problema controllare il capitolo di questo manuale relativo alla configurazione Skype.

Il pulsante Snapshot (per istantanee) non funziona:

Installare il software per webcam dal CD incluso. Perché il pulsante Snapshot funzioni, la videocamera deve essere accesa.
Se nessun programma o sito web sta usando la webcam HUE HD, premendo il pulsante Snapshot sul retro della videocam-
era non accadra nulla. Per impostazione predefinita, al primo clic sul pulsante Snapshot, si apre AMCap per permetterti di
scattare fotografie.

Se il pulsante Snapshot non funziona affatto, assicurarsi che il processo “vsnp2std.exe” sia in esecuzione nella scheda
Processi in Gestione Attivita Windows. Se quel processo manca, significa che un altro programma lo sta bloccando oppure
I'installazione della webcam non é avvenuta con successo.

Per eseguire questo processo, accedere a C:\Windows\ e fare doppio clic sul file vsnp2std.exe. Se ancora non compare nella
lista processi, un altro programma — generalmente un software antivirus — potrebbe impedire al software di funzionare. Se
si ritiene che il problema riguardi il software della webcam, provare a disinstallare e reinstallare il driver dal CD.

Windows reports that no video device was recognised:

Fags Windows
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Windows segnala che nessun dispositivo video é stato riconosciuto:
Aprire AMCap e controllare che sia selezionata la webcam giusta dal menu Dispositivi.

Quando si connette la webcam, Windows segnala Errore Codice 39 (Stato Periferica):

Se sono state installate altre videocamere sul computer e quando si inserisce la webcam HUE HD compare Errore
Codice 39, fare come segue:

Menu Awvio -— Eseguire e digitare “regedit” (senza virgolette).

File -— Esportare e salvare una copia del registro attuale. Salvare sempre una copia prima di modificare le im-
postazioni del registro.

Cercare la chiave: HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\CurrentControlSet\Control\Class\{6BDD1FC6-810F-11D0-
BEC7-08002BE2092F}

Nel pannello a destra, cercare e cancellare i valori UpperFilters e LowerFilters.

Disconnettere e riconnettere la videocamera al computer.

L'errore dovrebbe essere risolto.

Sto usando una scheda audio SigmaTel; in Windows non c’é l'opzione per selezionare un microfono:
Controllare col produttore del computer e assicurarsi che si stia usando la versione pil aggiornata dei driver
SigmaTel. E possibile scaricare L'ultima versione dal computer o direttamente dal produttore della scheda madre.
Se anche le versioni pil recenti non funzionano, disinstallando e reinstallando i driver, il problema dovrebbe risolv-
ersi. Per ulteriore supporto su questo problema, contattare il produttore del computer.

Ho fatto un video ma le dimensioni del file sono troppo grandi:

ILvideo registrato € in formato non compresso e puo richiedere molto spazio; & possibile cambiare la risoluzione
del filmato con AMCap, selezionando Video Capture Pin... dal menu Opzioni e regolando la voce Output Size. E
anche possibile modificare e comprimere il filmato utilizzando software di Windows o altri programmi di video
editing.
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MAC 0S X

In WebCam Monitor il menu di impostazioni video é disattivato:

Uscire completamente da WebCam Monitor (Esci dal menu di WebCam Monitor o premere Command-Q sulla tastiera) in
modo che l'icona non compaia sul Dock. Provare a riaprire WebCam Monitor.

Assicurarsi che la videocamera sia direttamente collegata al Mac e non ad un hub USB o tramite tastiera. Se si cambia la
porta USB alla quale é collegata la videocamera, assicurarsi che l'applicazione WebCam Monitor sia completamente chiusa
come descritto sopra e poi riaprirla dopo aver ricollegato il dispositivo.

La webcam funziona con WebCam Monitor ma in Skype lo schermo e vuoto:

Assicurarsi che WebCam Monitor sia chiuso completamene prima di aprire Skype. Non chiudere solo la finestra, ma chi-
udere l'applicazione con Esci dal menu di WebCam Monitor.

La webcam funziona con WebCam Monitor ma non con iChat:
Per gli utenti Mac OS X v10.4.9 o successiva, iChat dovrebbe automaticamente rilevare la videocamera, anche se potrebbe
inizialmente dover essere configurata con le istruzioni di configurazione su questo manuale.

Se si possiede una versione precedente di Mac OS X 10.4, avrete bisogno di eseguire Software Update dal menu Apple e
fare 'aggiornamento a Mac OS X 10.4.9. Se cio non é possibile, consultare Pagina 18 di questo manuale per istruzioni su
come usare HUE HD Webcam in iChat con un software di terze parti.

La luce della videocamera non si accende:
Uscire completamente da Webcam Monitor (Esci dal menu di WebCam Monitor o premere Command-Q sulla tastiera) in
modo che l'icona non compaia sul Dock. Provare a riaprire WebCam Monitor.

Assicurarsi che la videocamera sia direttamente collegata al Mac e non ad un hub USB o tramite tastiera. Se si cambia la
porta USB alla quale é collegata la videocamera, assicurarsi che l'applicazione WebCam Monitor sia completamente chiusa
come descritto sopra e poi riaprirla dopo aver ricollegato il dispositivo.

La videocamera non viene riconosciuta quando si connette al computer. Sto usando 0S X v10.4.2 o precedente:
Se si sta utilizzando una versione precedente del software OS X 10.4, installare I'aggiornamento gratuito del software
Apple alla versione 10.4.3 o successiva perché il rilevamento automatico della webcam funzioni. Se possibile, consigliamo
I'aggiornamento a 10.4.9, per avere a disposizione anche il supporto completo di iChat per la webcam.
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ALTRI PROBLEMI

Ho installato correttamente la videocamera. Come faccio a parlare con i miei amici su internet?

Servira installare dei software di video chat. Basta scoprire quale network usano gli amici e seguire le istruzioni di configura-
zione corrispondenti in questo manuale per unirsi a loro. Si puo trovare ulteriore aiuto su come usare uno specifico network
sul sito web di ciascuna societa.

Non riesco ad installare il software dal CD:
Scaricare il software dal nostro sito web (www.huehd.com/drivers.html).

Non riesco ad installare il software dal CD o scaricarlo dal sito web:
Controllare che il software antivirus non stia bloccando I'accesso e che si abbiano i permessi per installare il software sul
computer.

L'anteprima immagine é sfuocata:
Ruotare I'anello per la messa a fuoco sulla lente della videocamera finché I'immagine non diventa nitida.

Ho installato il software ma quando collego la webcam alla porta USB non succede niente:
Provare una porta USB diversa. Si consiglia di collegare le webcam direttamente ad una porta USB del computer, non tramite
un hub USB.

ILvideo é instabile; la velocita dei fotogrammi é bassa:

In condizioni di poca luce la velocita di acquisizione dei fotogrammi si abbassa, rendendo la qualita del video piuttosto in-
soddisfacente. Per ottenere la pil alta frequenza possibile di fotogrammi, utilizzare HUE HD in aree ben illuminate, con luce
laterale rispetto all'immagine e proveniente da dietro la videocamera. Se cio non e possibile, la qualita puo essere migliorata
controllando l'opzione Bassa Luminosita nelle impostazioni (se disponibile nel software che si sta usando).

Per una lista aggiornata di Domande Frequenti, controllare il nostro sito web www.huehd.com/support.html
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APPENDICE | - SPECIFICHE TECNICHE

CPU
Memoria

Sistema Operativo

Spazio su Disco
Risoluzione

Scheda Video/Audio

Sensore
Lente

Risoluzione Video/Frequenza
Fotogrammi

Formato Video
Angolo di Visione

Messa a Fuoco

Impostazioni Video Regolabili

Include anche

Requisiti Minimi di Sistema
Processore da 1.5 GHz
512 MB di RAM

Windows 2000/XP/Vista
Richiede Mac 0S X v.10.4 o successiva

50 MB
800 x 600 supportato; consigliato 1024 x 768 o superiore

16 bit o superiore

Video
True 2 Megapixel CMOS
5 strati di ottica antiriflesso

1600 x 1200 a 10 fps tempo reale; 1280 x 768, 800 x 600 a 15 fps; 640 x 480 a 160 x 120, a 30 fps;
Supporto di frequenze piu basse (0-30fps contiguil; Precisa (+/- 0.25 FPS) frequenza di
fotogrammi video anche in ambienti poco illuminati

1420, YUY2, RGB24
73 gradi

5cm ~ infinito. Distorsione a barile/cuscino scarsa ai bordi del campo visivo. Scarsa variazione
di messa a fuoco ai bordi del campo visivo.

Luminosita, Contrasto, Bilanciamento del bianco, Esposizione automatica

Acquisizione immagini (True 2 Megapixel; 5 megapixel con interpolazione sw); Colori ad alta
fedelta; Rilevamento del volto; Sensibilita low-light
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Audio

Include  Microfono integrato; Riduzione/Eliminazione del Rumore; Eliminazione Eco Acustico
Frequenza di Campionamento 8000 / 16000 Hz

Precisione di Campionamento <5 PPM

Caratteristiche del Dispositivo
Caratteristiche ~ Alimentazione USB; Pulsante acquisizione immagine; Base rimovibile
Dimensioni 3" x 2.5" x 15" HUE HD Webcam

Contenuto della Confezione HUE HD Webcam
Base della videocamera
Cavo USB a mini USB da 1,8 m
CD di installazione
Manuale utente

Software

Sistema operativo Host ~ Windows XP/Vista; Mac 0S X;
Driver  Pacchetto di installazione di driver standalone [file .EXE indipendente e un file .MSl;
File .DMG per Mac 0S X 10.4 e superiore);
Opzione di installazione silenziosa;
Driver WHDC certificato per XP e Vista;
Il processo di aggiornamento driver rileva installazioni precedenti e consente ['opzione di
rimozione, mantenimento e aggiornamento
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